
BACK ISSUES

Bibliotheca Philologica et Philosophica Buddhica
[= BPPB]

All downloadable in PDF format from our Web page:
http: //iriab.soka.ac.jp/orc/Publications/BPPB/index_BPPB.html

I. Seishi KARASHIMA
A Glossary of Dharmarakṣa’s Translation of the Lotus Sutra 正法華經詞典 , xxxv + 696 pages, 1998, ISBN
4-9980622-0-4.

II. Yuichi KAJIYAMA
The Antarvyāptisamarthana of Ratnākaraśānti, xiv + 162 pages + 6 plates, 1999, ISBN 4-9980622-1-2.

III. Akira YUYAMA
Eugène Burnouf: The Background to his Research into the Lotus Sutra, xiv + 192 pages, 2000, ISBN 4-9980622-2-0.

IV. Seishi KARASHIMA
A Glossary of Kumārajīva’s Translation of the Lotus Sutra 妙 法 蓮 華 經 詞 典 , xxxix + 528 pages, 2001,
ISBN4-9980622-3-9.

V. M. I. VOROBYOVA-DESYATOVSKAYA in collaboration with Seishi KARASHIMA and Noriyuki KUDO
The Kāśyapaparivarta — Romanized Text and Facsimiles —, xiv + 61 pages + LXXX plates, 2002, ISBN 4-9980622-4-7.

VI. Michael ZIMMERMANN
A Buddha Within: The Tathāgatagarbhasūtra, The Earliest Exposition Of The Buddha-Nature Teaching In India, 444
pages, 2002, ISBN 4-9980622-5-5.

VII. Noriyuki KUDO
The Karmavibhaṅga: Transliterations and Annotations of the Original Sanskrit Manuscripts from Nepal, xxx + 348 pages,
2004, ISBN 4-9980622-6-3.

VIII. Stefano ZACCHETTI
A Critical Synoptic Edition with an Annotated Translation of Chapters 1-3 of Dharmarakṣa’s Guang zan jing光讚經, Being
the Earliest Chinese Translation of the Larger Prajñāpāramitā, x + 457 pages, 2005, ISBN 4-9980622-7-1.

IX. Daniel B. STEVENSON and Hiroshi KANNO
The Meaning of the Lotus Sūtra’s Course of Ease and Bliss: An Annotated Translation and Study of Nanyue Huisi’s (515-577)
Fahua jing anlexing yi, x + 317 pages, 2006, ISBN 4-9980622-8-X.

X. Jan NATTIER
A Guide to the Earliest Chinese Buddhist Translations: Texts from the Eastern Han東漢 and Three Kingdoms三國 Periods,
vi + 194 pages, 2008, ISBN 978-4-904234-00-6.

XI. Seishi KARASHIMA
A Glossary of Lokakṣema’s Translation of the Aṣṭasāhasrikā Prajñāpāramitā道行般若經詞典, xlviii + 768 pages, 2010,
ISBN 978-4-904234-03-7.

XII. Seishi KARASHIMA
A Critical Edition of Lokakṣema’s Translation of the Aṣṭasāhasrikā Prajñāpāramitā道行般若經校注, xxxvi + 550 pages,
2011, ISBN 978-4-904234-04-4.

XIII. Seishi KARASHIMA
Die Abhisamācārikā Dharmāḥ: Verhaltensregeln für buddhistische Mönche der Mahāsāṃghika-Lokottaravādins,
herausgegeben, mit der chinesischen Parallelversion verglichen, übersetzt und kommentiert von Seishi
KARASHIMA unter Mitwirkung von Oskar von HINÜBER, Band I (XIII.1): lix + 480 pages, Band II (XIII.2): 462,
Band III (Grammatik und Glossar) (XIII.3): vii + 578 pages, 2012, ISBN 978-4-904234-05-1/ °-06-8/ °-07-5.

XIV. Katarzyna MARCINIAK
The Mahāvastu. A New Edition. Volume III (XIV.1): xxxv + 600 pages, 2019, ISBN 978-4-904234-18-1; Volume II
(XIV.2): xxi + 571 pages, 2020, ISBN °-19-8.

XV. Noriyuki KUDO (ed.)
Śāntamatiḥ: Manuscripts for Life — Essays in Memory of Seishi KARASHIMA, xxxii + 473 pages + 45 plates, 2023, ISBN
°-21-1.

Contents:
Preface (Noriyuki KUDO) xi
Prof. Seishi KARASHIMA: Academic Career and Posts xiii

List of Publications xiv
ARTICLES:
Bhikkhu ANĀLAYO:

The Name Theravāda in an Eighteenth-Century Inscription:
　　　Reconsidering the Problematization of the Term (two figures) 1–25

James B. APPLE:
Atiśa’s Essence of Bodhisattva Vows (bodhisatvasaṃvarahṛdaya) 27–40

CHEN Jingwen (陳 靖文) and LIU Zhen (劉 震):
Identification of a Folio from the Lotus Sūtra and a Folio from the Gaṇḍavyūha 
   in the Huntington Collection 41–52

Back Issues of BPPB  1



Jin-il CHUNG and Klaus WILLE:
Six Fragments from Bamiyan in a Collection in Private Ownership (15 figures) 53–61

Bhikkhunī DHAMMADINNĀ:
Giving as Sacrifice, Sacrifice as Giving: The Definition of Right View as the Antithesis of
   Wrong View in the Early Buddhist Discourses 63–93

Harry FALK:
Maitreya the healer 95–112

Takamichi FUKITA (吹田 隆道):
The Sermon in the Buddha’s Terminal Stage — Twofold Support for the Persons Passing Away
   and Those Staying Behind— 113–122

Paul HARRISON:
Reading Notes on the Sanskrit Text of the Sarvabuddhaviṣayāvatārajñānālokālaṃkārasūtra 123–138

Takako HASHIMOTO (橋本 貴子):
Some Features of Siddham Script in the University of Tokyo Manuscript of the Chinese Version of 
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